MENSCH UND NATUR

HOTARAREA CURTII (Camera a treia)
14 aprilie 2011*

In cauza C-327/09,

avand ca obiect o cerere de pronuntare a unei hotarari preliminare formulata in teme-
iul articolului 234 CE de Bayerischer Verwaltungsgerichtshof (Germania), prin deci-
zia din 1 iulie 2009, primitd de Curte la 14 august 2009, in procedura

Mensch und Natur AG

impotriva

Freistaat Bayern,

CURTEA (Camera a treia),

compusa din domnul K. Lenaerts, presedinte de camerd, domnii E. Juhész (raportor),

G. Arestis, J. Malenovsky si T. von Danwitz, judecitori,

* Limba de procedura: germana.
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avocat general: domnul N. Jadskinen,
grefier: domnul B. Fiilép, administrator,

avand in vedere procedura scrisa si in urma sedintei din 9 septembrie 2010,

ludnd in considerare observatiile prezentate:

— pentru Mensch und Natur AG, de H. Schmidt, Rechtsanwalt;

— pentru guvernul elen, de doamnele E. Leftheriotou si A. Vasilopoulou, in calitate
de agenti;

— pentru guvernul polonez, de domnul M. Dowgielewicz, in calitate de agent;

— pentru guvernul suedez, de doamna A. Falk, de domnul A. Engman si de doamna
S. Johannesson, in calitate de agenti;

— pentru Comisia Europeand, de doamna L. Pignataro-Nolin si de domnul T. Scharf,
in calitate de agenti,
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dupi ascultarea concluziilor avocatului general in sedinta din 23 noiembrie 2010,

pronunta prezenta

Hotarare

Cererea de pronuntare a unei hotarari preliminare priveste interpretarea articolu-
lui 249al patrulea paragraf CE, a Regulamentului (CE) nr. 258/97 al Parlamentului
European si al Consiliului din 27 ianuarie 1997 privind alimentele si ingredientele
alimentare noi (JO L 43, p. 1, Editie speciala, 13/vol. 20, p. 245), precum si a Deciziei
2000/196/CE a Comisiei din 22 februarie 2000 privind refuzul autorizarii introducerii
pe piata a ,Stevia rebaudiana Bertoni: plante si frunze uscate” in calitate de aliment
nou sau de ingredient alimentar nou in conformitate cu Regulamentul nr. 258/97
(JOL 6L, p. 14).

Aceasti cerere a fost formulata in cadrul unui litigiu intre Mensch und Natur AG (de-
numiti in continuare ,Mensch und Natur”), pe de o parte, si Freistaat Bayern (Landul
Bavaria), pe de alta parte, in legturd cu interzicerea introducerii pe piatd, in Ger-
mania, a anumitor produse comercializate de societatea respectivd pentru motivul
cé in compozitia acestor produse se regisea Stevia rebaudiana Bertoni (denumité in
continuare ,stevia”).
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Cadrul juridic

Dreptul Uniunii

Regulamentul nr. 258/97

Considerentele (1) si (2) ale Regulamentului nr. 258/97 au urmétorul cuprins:

»(1) intrucét diferentele dintre legislatiile interne privind alimentele sau ingrediente-
le alimentare noi pot impiedica libera circulatie a alimentelor; intrucét acestea
pot crea conditii inegale de concurenté afectand prin aceasta direct functionarea
pietei interne;

(2) intrucat, cu scopul de a proteja sanétatea publica, este necesar sa se asigure cé
alimentele si ingredientele alimentare noi se supun unei evaludri calitative unice
realizate printr-o procedura comunitard inainte de introducerea lor pe piata in
Comunitate; [...]”

Articolul 1 din regulamentul mentionat prevede:

»(1) Prezentul regulament se referd la introducerea pe piata comunitara a alimentelor
sau a ingredientelor alimentare noi.
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(2) Prezentul regulament se aplica introducerii pe piata comunitara a alimentelor si
a ingredientelor alimentare care nu au fost utilizate pAnd acum in consumul uman in
mod semnificativ in Comunitate si care se impart in urmatoarele categorii:

(e) alimente si ingrediente alimentare constdnd din plante sau separate din plante si
ingrediente alimentare separate din animale, cu exceptia alimentelor si a ingredi-
entelor alimentare obtin ute prin practicile de inmultire sau reproducere
traditionale si care au un istoric de utilizare in conditii de siguranti;

(3) Dupa caz, in conformitate cu procedura previzuta la articolul 13, se poate deter-
mina dacd un anumit tip de aliment sau de ingredient alimentar intrd sub incidenta
alineatului (2) din prezentul articol”

Articolul 3 din acelasi regulament prevede:

»(1) Alimentele si ingredientele alimentare care intrd sub incidenta prezentului regu-
lament trebuie si nu:

— prezinte pericol pentru consumator;
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— induca in eroare consumatorul;

— difere de alimentele sau de ingredientele alimentare pe care se urmareste si le
inlocuiasci, astfel incat consumul lor normal si fie din punct de vedere nutritiv
dezavantajos pentru consumator.

(2) In scopul plasirii pe piata comunitara a alimentelor si a ingredientelor alimentare
care intrd sub incidenta prezentului regulament, procedurile prevazute la articolele 4,
6, 7 si 8 se aplicd in baza criteriilor prevazute la alineatul (1) din prezentul articol si in
baza altor factori importanti prevazuti de articolele mentionate.

Potrivit articolului 4 din Regulamentul nr. 258/97:

»(1) Persoana responsabild cu introducerea pe piata comunitard (denumita in conti-
nuare «solicitant») inainteaza o cerere statului membru in care produsul trebuie in-
trodus pe piatd pentru prima oard. In acelasi timp, acesta inainteaza o copie a cererii
Comisiei.

(2) Se efectueazi o evaluare initiald in conformitate cu articolul 6.
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Conform procedurii mentionate la articolul 6 alineatul (4), statul membru mentionat
la alineatul (1) informeazé imediat solicitantul cu privire la urmétoarele:

— cd poate introduce pe piatd alimentul sau ingredientul alimentar in cazul in care
nu este necesard evaluarea suplimentard mentionata la articolul 6 alineatul (3) si
in care nicio obiectie argumentata nu a fost prezentata in conformitate cu artico-
lul 6 alineatul (4)

sau

— cda e necesari o decizie de autorizare in conformitate cu articolul 7.

(3) Fiecare stat membruaduce la cunostintd Comisiei denumirea si adresa institutiilor
de evaluare a alimentelor responsabile pe teritoriul sdu cu pregatirea rapoartelor de
evaluare initiale mentionate la articolul 6 alineatul (2).

(4) Inainte de data intririi in vigoare a prezentului regulament, Comisia publica
recomandarile referitoare la aspectele stiintifice privind:

— informatiile necesare in vederea sprijinirii solicitérii si prezentarea informatiei de
acest tip;

— pregitirea rapoartelor de evaluare initiale previzute la articolul 6.
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Articolul 6 din regulamentul mentionat prevede:

»(1) Cererea mentionatd la articolul 4 alineatul (1) trebuie si contina informatiile
necesare, inclusiv o copie a studiilor efectuate si orice alte materiale care pot demon-
stra ca alimentul sau ingredientul alimentar respecta criteriile previzute la articolul 3
alineatul (1), precum si o propunere corespunzatoare privind prezentarea si etiche-
tarea, in conformitate cu prevederile articolului 8, a alimentului sau a ingredientului
alimentar. In completare, cererea trebuie si fie insotiti de un rezumat al dosarului.

(2) La primirea cererii, statul membru mentionat la articolul 4 alineatul (1) asigu-
ra efectuarea unei evaludri initiale. In acest scop, acesta informeazi Comisia asupra
denumirii institutiei alimentare competente responsabile cu pregitirea raportului
de evaluare initial sau cere Comisiei sd pregiteascd un astfel de raport impreund
cu alt stat membru, prin intermediul unuia dintre organele de evaluare competente
mentionate la articolul 4 alineatul (3).

Comisia inainteaza fara intarziere statelor membre o copie a rezumatului prezentat
de solicitant si denumirea institutiei competente responsabile cu efectuarea evaluarii
initiale.

(3) Raportul de evaluare initiala trebuie elaborat in termen de trei luni de la primirea
cererii care indeplineste conditiile previzute la alineatul (1), in conformitate cu reco-
mandérile prezentate la articolul 4 alineatul (4), si decide daca alimentul sau ingredi-
entul alimentar necesita o evaluare suplimentara conform articolului 7.

(4) Statul membru in cauzi inainteaza fard intarziere Comisiei raportul organismu-
lui de evaluare alimentard competent, care il inainteazé celorlalte state membre. In
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termen de 60 de zile de la data punerii in circulatie a raportului de ciatre Comisie,
un stat membru sau Comisia pot face comentarii sau pot prezenta o obiectie justi-
ficatd privind comercializarea alimentului sau a ingredientului alimentar in cauza.
Comentariile sau obiectiile pot viza si prezentarea sau etichetarea alimentului sau a
ingredientului alimentar.

Observatiile sau obiectiile se inainteazd Comisiei, care le pune in circulatie in statele
membre in termen de 60 de zile, in conformitate cu primul paragraf.

Solicitantul prezinta, la cererea unui stat membru, o copie a oricéror informatii per-
tinente care apar in cerere”

Articolul 7 din acelasi regulament prevede:

,(1) In cazul in care este necesari o evaluare suplimentara in conformitate cu arti-
colul 6 alineatul (3) sau in care apare o obiectie in conformitate cu articolul 6 alinea-
tul (4), decizia de autorizare trebuie luata potrivit procedurii previzute la articolul 13.

(2) Decizia defineste scopul autorizarii si stabileste, dupa caz, urméitoarele:

— conditiile de utilizare a alimentului sau a ingredientului alimentar;
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— denumirea alimentului sau a ingredientului alimentar si specificatia sa;

— cerintele specifice privind etichetarea prevazute la articolul 8.

(3) Comisia informeaza fira intdrziere solicitantul cu privire la decizia luata. Decizi-
ile se publica in Jurnalul Oficial al Comunitdtilor Europene”

Articolul 13 din Regulamentul nr. 258/97 prevede:

,(1) In cazul in care se aplicd procedura previzuti la prezentul articol, Comisia este
sprijinita de Comitetul permanent pentru produsele alimentare, denumit in continu-
are «comitet».

(2) Comitetul este sesizat de citre presedinte, fie la initiativa acestuia, fie la cererea
reprezentantului unui stat membru.

(3) Reprezentantul Comisiei prezintd comitetului un proiect cu madsurile ce tre-
buie luate. Comitetul isi dd avizul cu privire la aceste masuri in termenul pe care
presedintele il poate stabili in functie de urgenta subiectului in cauza. Avizul se emite
cu majoritatea previzuti la articolul [205 alineatul (2) CE] pentru deciziile pe care
Consiliul trebuie si le adopte la propunerea Comisiei. In cadrul comitetului, voturile
reprezentantilor statelor membre sunt ponderate conform prevederilor din articolul
mentionat. Presedintele nu participd la vot.
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(4) (a) Comisia adopta masurile prevazute in cazul in care acestea sunt in conformi-
tate cu avizul comitetului.

Potrivit articolului 15 din Regulamentul nr. 258/97, acesta intrd in vigoare in a noud-
zecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Comunitdtilor Europene.

Decizia 2000/196

A treia referire din Decizia 2000/196 mentioneaza ,cererea adresatd de profesorul
J. Geuns, Laboratoire de physiologie des végétaux, KUL, autoritatilor belgiene com-
petente la 5 noiembrie 1997 pentru introducerea pe piati a «[stevia]: plante si frunze
uscate» in calitate de aliment nou sau de ingredient alimentar nou”.

Considerentele Deciziei 2000/196 au urmatorul cuprins:

»(1) Primul raport de evaluare efectuat de autorititile belgiene competente conclu-
zioneazd cd, pe baza informatiilor furnizate, produsul nu ar trebui si obtina
autorizatia de a fi introdus pe piata.
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Ca raspuns la primul raport de evaluare, solicitantul a transmis o documentatie
suplimentard Comisiei, care a adus aceste informatii la cunostinta statelor mem-
bre si a comitetului stiintific pentru alimentatia umana.

In conformitate cu articolul 7 din [R]egulament[ul nr. 258/97], s-a efectuat o
evaluare suplimentard. Comitetul stiintific pentru alimentatia umani a emis, la
17 iunie 1999, un aviz prin care se confirma partea esentiald a primului raport de
evaluare.

[Stevia], plante si frunze uscate, este un aliment nou in sensul Regulamentului [...]
nr. 258/97 si, avind in vedere cd nu s-a demonstrat cd produsul este conform cri-
teriilor definite la articolul 3 alineatul (1) din regulament, acesta nu va fi introdus
pe piata comunitara.

Masurile prevazute prin prezenta decizie sunt conforme avizului Comitetului
permanent pentru produsele alimentare”

Articolele 1 si 2 din Decizia 2000/196 previd urmatoarele:

LArticolul 1

«Stevia»: plante si frunze uscate» nu poate fi introdusi pe piata comunitara in calitate
de aliment sau de ingredient alimentar.
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Articolul 2

Prezenta decizie se adreseaza profesorului J. Geuns, Laboratoire de physiologie des
végétaux, KUL, Kardinal Mercierlaan 92, 3001 Heverlee, Belgia”

Dreptul national

14 Potrivit articolului 2 alineatul 1 punctul 1 din Legea Landului Bavaria privind con-
trolul alimentelor (Bayerisches Lebensmitteliiberwachungsgesetz) din 11 noiembrie
1997, autoritétile pot, in exercitarea misiunilor lor, sa ia decizii individuale pentru a
preveni sau pentru a impiedica incélcarea dispozitiilor legislatiei privind produsele
alimentare.

15 Articolul 3 alineatul 1 din Regulamentul privind alimentele si ingredientele alimen-
tare noi (Neuartige Lebensmittel- und Lebensmittelzutaten-Verordnung) prevede ci
alimentele si ingredientele alimentare, in sensul articolului 1 alineatul (2) din Regula-
mentul nr. 258/97, nu pot fi introduse pe piatd de persoana responsabild de comerci-
alizarea acestora in lipsa unei autorizatii eliberate in cadrul procedurilor prevazute la
articolul 3 alineatul (2) din regulamentul mentionat.

Situatia de fapt din actiunea principala si intrebarile preliminare

16 Mensch und Natur produce si comercializeazi diferite sortimente de ceai. In anumite
sortimente de ceai este utilizat ca indulcitor extractul din frunze de stevia.
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In Decizia 2000/196, Comisia a decis ca stevia nu poate fi introdusi pe piata Uniunii
in calitate de aliment sau de ingredient alimentar. Aceasté decizie a fost luata ca ur-
mare a cererii formulate de profesorul Geuns, care este destinatarul ei.

Prin decizia din 8 aprilie 2003 adresatd Mensch und Natur, Landratsamt Bad Tolz-
Wolfratshausen (Serviciul administrativ din circumscriptia Bad T6lz-Wolfratshau-
sen) a interzis comercializarea mai multor sortimente de ceai, sub sanctiunea unei
amenzi administrative.

in decizia mentionatd, Landratsamt Bad Tolz-Wolfratshausen a constatat ca cererea
de autorizare a steviei ca aliment nou fusese respinsd prin Decizia 2000/196, care
obliga toate statele membre si interzica comercializarea acestui produs. S-a aratat de
asemenea cd Mensch und Natur nu demonstrase cd, inainte de intrarea in vigoare a
Regulamentului nr. 258/97, intervenitd la 15 mai 1997, fusesera deja comercializate in
Uniunea Europeand, pentru consumul uman, cantititi semnificative din sortimentele
de ceai in discutie.

Mensch und Natur a introdus o actiune impotriva deciziei din 8 aprilie 2003 a Lan-
dratsamt Bad Tolz-Wolfratshausen la Verwaltungsgericht Miinchen (Tribunalul Ad-
ministrativ din Miinchen), sustinidnd ca produsele care contin stevia fusesera reali-
zate incd de la inceputul anilor 90 de societitile anterioare acesteia si cd, dinainte
de 15 mai 1997, aceste produse fuseserd comercializate in cantitate foarte mare in
Uniune prin intermediul vanzérii prin corespondenta, precum si al magazinelor de
produse naturiste. Pe de alta parte, Mensch und Natur a sustinut ci Decizia 2000/196
nu avea efect juridic obligatoriu in privinta sa.

Verwaltungsgericht Miinchen a admis aceasta cerere prin hotararea din 13 mai 2004.
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Freistaat Bayern a declarat apel impotriva acestei hotarari la Bayerischer Verwal-
tungsgerichtshof (Curtea Administrativd din Bavaria).

Intrucat a considerat necesara obtinerea anumitor limuriri cu privire la interpretarea
dreptului Uniunii pentru a se pronunta asupra apelului, Bayerischer Verwaltungsge-
richtshof a hotérat si suspende judecarea cauzei si sd adreseze Curtii urmatoarele
intrebéri preliminare:

»1) Articolul 249 al patrulea paragraf CE se opune unei interpretéri potrivit careia o
decizie a Comisiei care, potrivit redactarii sale, nu se adreseazi decat unei persoa-
ne determinate este obligatorie si pentru alte intreprinderi, care, avand in vedere
sensul si obiectivul [acestei] decizii, trebuie sd beneficieze de acelasi tratament?

2) Trebuie si se considere ca [D]ecizia [2000/196], al cérei articol 1 interzice intro-
ducerea pe piata comunitaré a [steviei] in calitate de aliment sau de ingredient ali-
mentar, este obligatorie si pentru [Mensch und Natur], care [0o] comercializeaza
in prezent in Comunitate?”

Cu privire la intrebarile preliminare

Prin intermediul celor doud intrebari, care trebuie analizate impreuna, instanta de
trimitere solicitd Curtii, in esentd, si precizeze efectele juridice ale unei decizii a Co-
misiei de refuz al autorizatiei de a introduce pe piata Uniunii un produs in calitate de
aliment sau de ingredient alimentar, adoptata in temeiul articolului 7 din Regulamen-
tul nr. 258/97.
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Potrivit articolului 249 al patrulea paragraf CE, ,[d]ecizia este obligatorie in toate ele-
mentele sale pentru destinatarii pe care ii indicd” Aceasta dispozitie a devenit artico-
lul 288 al patrulea paragraf TFUE, care prevede cé ,[d]ecizia este obligatorie in toate
elementele sale. In cazul in care se indica destinatarii, decizia este obligatorie numai
pentru acestia”.

Natura procedurii instituite prin Regulamentul nr. 258/97 exclude de asemenea o in-
terpretare extensiva referitoare la destinatarii unei decizii adoptate in temeiul acestui
act.

In aceasti privinta, trebuie aritat, pe de o parte, ca acest regulament nu este aplicabil
decét in cazul alimentelor si al ingredientelor alimentare noi, in sensul articolului 1
alineatul (2) din acesta. Aceasta calificare diferd dupd cum utilizarea in consumul
uman a acestor alimente sau ingrediente alimentare in Uniune a fost sau nu a fost
semnificativé anterior intrérii in vigoare a regulamentului mentionat.

Articolul 1 alineatul (3) din Regulamentul nr. 258/97 prevede numai posibilitatea de
a determina ,eventual” daca un tip de aliment sau de ingredient alimentar intré in
domeniul de aplicare al acestui regulament prin procedura denumita ,,comitologie’,
prevazut la articolul 13 din regulament (a se vedea Hotérarea din 15 ianuarie 2009,
M-K Europa, C-383/07, Rep., p. I-115, punctul 40). Totusi, intreprinzédtorul nu are
obligatia de a initia procedura previzuta la articolul 13 mentionat (Hotédrarea M-K
Europa, citata anterior, punctul 43).

Pe de alti parte, o decizie a Comisiei privind refuzul autorizarii introducerii pe piata
a unui produs este bazatd, in esentd, pe cererea unei persoane privind introducerea
pe piatd a produsului vizat si pe informatiile furnizate de aceasta, astfel cum reiese
in special din articolele 4 alineatul (1) si 6 alineatul (1) din Regulamentul nr. 258/97.
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Nu reiese in mod cert din textul Deciziei 2000/196 ci s-ar fi examinat de Comisie
aspectul dacd produsul in discutie a fost sau nu a fost utilizat in mod semnificativ in
consumul uman in Uniune anterior intrérii in vigoare a regulamentului mentionat.

In schimb, statele membre, cirora le revine obligatia de cooperare loiald previzuti
la articolul 10 CE si, in prezent, la articolul 4 alineatul (3) TUE, trebuie sa respecte
Regulamentul nr. 258/97 si, in consecintd, trebuie sa se asigure cd un aliment sau un
ingredient alimentar ,nou’, in sensul articolului 1 alineatul (2) din acest regulament,
care apartine, asadar, domeniului de aplicare al regulamentului, nu este comercializat
pe teritoriul lor fara ca autoritatea competenta a statului membru vizat sd consta-
te ci nu este necesara autorizarea, in conformitate cu articolul 4 din regulamentul
mentionat, si, dacd este cazul, fird autorizarea Comisiei, in conformitate cu artico-
lul 7 din acesta.

Potrivit articolului 7 alineatul (3) din Regulamentul nr. 258/97, deciziile adoptate in
temeiul acestui articol se publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

In aceste conditii, in cazul in care autorititile unui stat membru sunt in posesia unor
informatii potrivit carora, pe teritoriul acestuia, sunt comercializate produse ale ca-
ror caracteristici par similare celor ale unor produse a céror introducere pe piata Uni-
unii a fost refuzatid de Comisie, acestea au obligatia de a verifica imprejurérile acestei
comercializéri in temeiul dispozitiilor acestui regulament si, dacé este cazul, trebuie
sd impiedice comercializarea acestor produse.

Mai intdi, acestea trebuie sa determine dacé produsul respectiv constituie sau nu con-
stituie un aliment sau un ingredient alimentar nou, in sensul articolului 1 alineatul (2)
din Regulamentul nr. 258/97, acordand persoanei interesate posibilitatea de a dovedi
c acest produs a fost comercializat in cantitati semnificative in Uniune anterior in-
trarii in vigoare a acestui regulament.
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In continuare, daci se constati ci acest produs reprezinti un aliment sau un ingredi-
ent alimentar nou, autoritatea competentd a statului membru vizat trebuie si ia ma-
surile necesare pentru ca dispozitiile Regulamentului nr. 258/97 sa fie aplicate efectiv,
ceea ce poate include somarea persoanei interesate de a adresa o cerere in confor-
mitate cu articolul 4 din acest regulament pentru a putea continua comercializarea
produsului mentionat.

Avand in vedere cele de mai sus, trebuie sa se raspunda la intrebarile adresate ca o
decizie a Comisiei adoptatd in temeiul articolului 7 din Regulamentul nr. 258/97 si
prin care se refuzd introducerea pe piata Uniunii a unui aliment sau a unui ingredient
alimentar nu este obligatorie pentru alte persoane decat persoana sau persoanele pe
care aceasta decizie le desemneaza drept destinatari. In schimb, autoritatile compe-
tente ale unui stat membru au obligatia de a verifica dacd un produs comercializat pe
teritoriul acestui stat membru si ale cérui caracteristici par similare celor ale produ-
sului care a ficut deja obiectul acestei decizii a Comisiei constituie un aliment sau un
ingredient alimentar nou, in sensul articolului 1 alineatul (2) din acest regulament, si,
daca este cazul, acestea trebuie sd impund persoanei vizate obligatia de a se conforma
dispozitiilor regulamentului mentionat.

Cu privire la cheltuielile de judecata

Intrucat, in privinta partilor din actiunea principali, procedura are caracterul unui in-
cident survenit la instanta de trimitere, este de competenta acesteia sa se pronunte cu
privire la cheltuielile de judecatd. Cheltuielile efectuate pentru a prezenta observatii
Curtii, altele decit cele ale pértilor mentionate, nu pot face obiectul unei ramburséri.
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Pentru aceste motive, Curtea (Camera a treia) declari:

O decizie a Comisiei adoptata in temeiul articolului 7 din Regulamentul
nr. 258/97 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 ianuarie 1997 pri-
vind alimentele si ingredientele alimentare noi si prin care se refuza introdu-
cerea pe piata Uniunii a unui aliment sau a unui ingredient alimentar nu este
obligatorie pentru alte persoane decat persoana sau persoanele pe care aceas-
ta decizie le desemneazi drept destinatari. In schimb, autoritatile competente
ale unui stat membru au obligatia de a verifica daca un produs comercializat pe
teritoriul acestui stat membru si ale carui caracteristici par similare celor ale
produsului care a facut deja obiectul acestei decizii a Comisiei constituie un ali-
ment sau un ingredient alimentar nou, in sensul articolului 1 alineatul (2) din
acest regulament, si, daca este cazul, acestea trebuie sa impuna persoanei vizate
obligatia de a se conforma dispozitiilor regulamentului mentionat.

Semnaturi
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